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=LCN”

Togsther, making guality

ALBARAN

#

1SO/TS 16949 -

BUREAU VERITAS
Certilication

CLIENTE / CUSTOMER

4300252

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI

C.L.F.:IT04836850728

ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°, N° Proveedor FORMA DE ENVIOE PAG.
Delivery Doc. Date Order N°. Supplier N® Type Shipment 5 Page
19A - 104083 2610212019 1
REFERENCIA REFERENGIA LCN DESCRIPCION ORDENF, | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order|No Packages Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 2.900,00
Nivel Ingenieria: Pedido N°/Order N°; 5500039763
; 2oto
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 100681 48,00 1.900,00
Nivel Ingenieria: Pedido N°/Crder N*: 5500039763
lr02202572,
SCON0BLEAS —

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

LUOEHMNE+NAGEL sl

LACCETTAZIONE MERCE

Quantita dickiarata: 4—8—00

Q.antita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:




=LCN

Together, making quality

ALBARAN

A¥

1S0/TS 16949 i

BUREAU UERI{‘AS i
Cedtification ¢ :

CLIENTE/ CUSTOMER

BARI

4300252

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 - MODUGNO (BARI)

C.|.F.:IT04886850728

-ALBARAN DE ENTREGA = FECHA 3 PEDIDO N% <. N° Proveedor FORMA DE ENVIC %‘: - RAG:
Delivery Dac. Date Order N% - Supplier N - Type Shipment* 2 i * Page
19A - 104065 26/02/2019 1
REFERENCIA REFERENGIA'LCN P "DESCRIPCION - ORDENF. | N°BULTOS:| CANTIDAD
" YourReference {: QurReference Description . |Manuf, Order [No Packagf:és ~ Guantity
2510088401 1008005900000  ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 100588 51,00 6.120,00

Nivel Ingenierfa: H

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

Pedido N°/Order N°®. 5500041918

80430950
S000g46 A2

KUEHMNME+NAGEL s.r.L
ACCETTAZIONE MERCE

Quaniita dickiarata; G_,J_’ZO

Guantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballj:

Conformit alle schede d'imbatlo:

Datagonpollo: Q) /L
Fi /OIH

E-
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-002133 vom 26.02.2019

Seit Uber ...

pecdition
(AT

Ludwigsburg, 04.03.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

LCN Mecanica SL

Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

Diese Beftirderung unterliegt frolz einer ge-
genteliigen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkammens {ber den Befbrderungsverirag
im intern, Sirafengitervarkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce ftransport est soumis, nonobstant toule
clause contraire, & la Convention relafive au
contrat de fransport intemalional des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

§ Frachtfithrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Datum/Date  (5,03.2019

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN], 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour ta livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachifohrar f Transporteurs succassis
Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait { Temps

40 und Tag der Ubernahme / Liau et date da |a prise en charga de la marchandise

Ort/ Lieu Guadalajara
Land/Pays  Spanlen Zelt I Tamps
Datum/BDate  26,02.2019

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves ot chservations des {ransporteurs

5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer {

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders

9 Pns 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM
Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, ka
1 19A-104083 1 EP Gefriebeteile 6.831
2  19A-104065 61 EP
Si ;
Totak 62,00 EP 6.831,00
16 Anweisungen des Absenders 17Angaban zur Emittlung der Tarifkilometer mit Granzlbergéngen
van bls km
1 g Frachizahlungsanwelsung / Prascription dafranchissement 2+ Besonders Vereinbarungen / Convenlions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfdnger
o — V. Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 ches Remnzelchen izl vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgf.  ~
29 Benutzter Granziibergang E—g‘i T fﬂgﬁﬂﬁsepgp_qqem@ = 'paEinc date
Receplipn des marchandises le
Vig dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno2Ay .
20LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT §,
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg . - - _1-7006 3

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du lransporteur

7 R*cevume co

L rlfﬂmj‘c[ J@qul@@s@r{lpfﬁngars

|urq el timbra de dastinataip

Signature ot timkre fexpadiieur
vedifica ' & nnznh
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMEﬁZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Intermet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



